156

lo. Resplandecia el sepulcro del santo rey con el brillo de la pla-
ta entre augustos sarcéfagos, yal pié del sepulero el oficiante, asis-
tido de varios eclesidsticos, ofrecia al cielo el mas sublime de los
sacrificios. Sobre las gradas del altar se arrodillaba humildemen-
te un viajero, un descendiente de este gran santo. Sentime com-
pletamente trasportado, é invoqué para mi familia ausente la in-
tervencion de aquel que supo unir a las hazafias de la espada, el
fervor de la oracion. Esta misa de la mafiana, ofda en una capilla
de la gran catedral, cerca del sepulcro de Fernando, quedard siem-
pre en mi memoria como un noble y fortalecedor recuerdo.

De ahi nos dirigimos a la orilla del rio para embarcarnos en
el vapor «San Telmo,» y fué necesario decir: ;jAdios, Sevilla! El
buque humea y pérte; el encantado palacio de San Telmo desapa-
rece detrds de los drboles de las Delicias; el rio forma un codo, y
sobre las verdes llanuras no se percibe ya mas que la imponente
catedral, con su poética giralda que se lanza majestuosamente al Por la mafiana nos encontramos enfrente de laroca monstruosa
cielo. Algunos instantes més, otra vuelta, y Sevilla con sus pala- -3l que se levanta como un Titan gigantesco sobre el Océano y el
cios moriscos, sus bosques de naranjos, sus seductoras mujeres, Mediterrdneo: de cada parte que se la contempla, presenta a la
ysus corridas de toros, solo serd un dulce sueilo desvanecidol vista un aspecto siempre nuevo. Gibraltar tiene el poder de atrac-
Pero este sueiio conservard en mi memoria una frescura y una cion, a la vez seductor y horrible, que no deja nuneca de ejercerla
juventud eternas. grandeza destructora. Lo que excede de las proporciones ordinarias

‘ de la naturaleza y de la vida de todos los dias, subyuga el corazon
del hombre y le atrae con una fuerza magnética, como las olas es-
pumosas de un remoline.  En la grandeza destructora residen la
hermosura y el atractivo de Gibraltar; esa roca gigante, calva,
desnuda y calcinada por los rayos del sol, La ciudad nada tiene
de grandioso, sus casas estin limpias y bien conservadas, pero son
pequedias é insignificantes; todo tiene un cardcter de pequefiez y
de comodidades de aldea; es un lugar de guarnicion con su sello
militar y prosaico, de donde el espiritu prdctico y frio de Ingla-
terra ha desterrado el romanticismo hispano-morisco. Son las
costumbres de la casaca roja trasplantadas en el suelo ardiente del
Mediodia. Para el comercio Gibraltar es una estacion muy segu-
ra, pero que todos atraviesan, sin permanecer en ella.

La gran plaza de armas, entre €l parque y la ciudad, estd ador-
nada con soberbios drboles que merecen admirablemente su nom-

bre espafiol de sombra. Por el contrario el parque, que seextiende
20
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hasta subir a las colinas, y que ofrece en muchos puntos encan-
tadoras perspectivas, estaba enteramente seco a causa de la esta-
cion. Aqui se encuentran dos monumentos curiosos: el busto de
Wellington colocado en una columna al pié de la cual estd puesto
horizontalmente un gran cafion, y la estatua del valiente Elliot,
tenaz defensor de Gibraltar. Lo grotesco de esta estatua excede a
cualquiera descripeion: con su inmenso sombrero tricornio en la
gran cabeza adornada con una peluca con coleta, las piernas se-
mejantes a husos, teniendo en su enorme mano las llaves doradas
de la ciudad, el viejo héroe en pié sobre una ldpida de mdrmol,
tiene el aspecto de un fantasma gigantesco que se pasea en las
calzadas del parque. Preciso es convenir en que los pobres ingle-
ses estdn muy atrasados en las cosas de arte: conocen las comodi-
dades y el non plus ulira del bienestar prdctico; pero el arte es un
accesorio que no comprenden; son todo lo contrario los italianos,
tan apasionados per le belle arti. Estos, por puro amor al arte, tiri-
tan de frio en sus palacios inmensos, bajo sus artesonados pinta-
dos al fresco, sin cuidarse de la molesta compasion que inspiran
a los extranjeros. Los alemanes y los franceses son los tinicos que
han sabido asociar el arte a las comodidades de la vida,

Gibraltar, 22 de Setiembre de 1851.

Una hermosa y ancha via trazada entre pintorescas rocas y agra-
dables villas costea el parque, atraviesa la plaza de armas, y con-
duce hasta una puerta, sobre la cual el dguila imperial, que no se
ha quitado de alli, recuerda ain la antigua dominacion de los
Hapshurgos. Por esta puerta entramos a la ciudad para dirigirnos
al Convento, donde nos esperaba un lunch en las habitaciones del

amable gobernador. Ignorantes, como enténces lo estdbamos, de -

las costumbres inglesas que permiten a los convidados pedir lo
que gusten y aun tomarlo, sufrimos el suplicio de Tdntalo sabo-
reando con el olfato el aroma de los asados, y limitdndonos a pe-
queiieces bien insignificantes. Cuando nos preguntaban lo que de-
sedbamos, respondiamos de una manera evasiva, y los précticos
ingleses deben habernos creido miembros de alguna sociedad de
templanza, no obstante que estdbamos bien hambrientos,
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Hubo en la noche una brillante comida en honor nuestro en la
sala principal de la antigua iglesia del convento. Todo lo que ha-
bia de gentlemanlike en Gibraltar llenaba los salones del goberna-
dor. Las armonias del himno nacional nos dieron la bienvenida
mag amable y digna, y nos proporcionaron la ilusion de que es-
t4bamos en una fiesta patriética. El vigjo gobernador, con grande
uniforme de general de artilleria y cubierto de las mas honrosas
condecoraciones militares, salié afectuosamecte a recibirnos, y des-
pues de las presentaciones de costumbre, en las cuales la vieja
Inglaterra procede siempre con alguna torpeza, cada uno tomé del
brazo a una compaiiera, y nos dirigimos al comedor, resplande-
ciente de luces é ingeniosamente adornado con banderas de los
regimientos que estdn de guarnicion en Gibraltar.

Nos rodeamos de la mesa, y yo tomé asiento entre el goberna-
dor y su amable sefiora. Aqui tuve diferentes materias de obser-
vacion, porque en casa de sir Roberto se come a la antigna moda
inglesa: los ayudantes estdn a los extremos de la mesa y son quie-
nes sirven; trinchan y manejan gravemente y con dignidad las
grandes piezas, y algunas veces los animales enteros. Cada con-
vidado tiene al frente una botella de Jerez y un frasco lleno de
agua. Como todo esto era nuevo para mi, tenia gusto en poder es-
tudiar al natural las costumbres hereditarias de la alliva Albion.
En el acto de instalarnos, la concurrencia se levantd de nuevo:
por un instante permaneci sentado y en la mayor consternacion:
crei que el furor de los brindis, tan genial de los ingleses, comen-
zaba aun 4ntes de que el estémago tuviese tiempo de fortificarse.
Pero el gobernador dirigié algunas palabrag a un personaje que
estaba sentado frente a él, y el arcedian recité una oracion: al
punto me puse en pié, contento de ver perpetuar la antigua y her-
mosa costumbre de comenzar la comida consagrdndola con un pen-
samiento religioso. Desgraciadamente este hdbito ha caido en
desuso en nuestros paises catélicos, donde la moda, que es la ver-
dadera religion de las clases ilustradas, impide que uno deje ver
a su préjimo que aun piensa alguna vez en el Dios de sus padres.
A Tosotros los extranjeros nos parece ridicula la costumbre ingle-
sa de invitarse a beber los unos a los otros, y sin embargo esto
tiene algo de amable y de afectuoso: casi todos los convidados
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buscan con una mirada inquieta a través de los floreros y de los
adornos que estdn sobre la mesa a la persona que quieren distin-
guir, 6 si estd-demasiado léjos para que pueda llegarie la voz, la
hace prevenir por medio de un criado; pone algunas gotas de je-
rez, lo cual haee el convidado punto por punto, despues ambos se
dirigen una mirada fija, y sin mover los labios inclinan la caheza
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repruchan esta costumbre como bdrbara; pero a mi no me des-
agrada; es bueno que las mujeres sepan que deben obedecer a los
hombres, y la inmoralidad francesa nos enseiia hasta dénde pue-
de condueir la exageracion de una insulsa y absurda galanteria
hécia el bello sexo. Concluido el café nos reunimos con las seiio-
ras en el salon, y despues de haber cambiado algunas expresiones
a la manera de un saludo, beben, y todo estd dicho: practicada de urbanidad, nos retiramos. Con una noche espléndida y a fra-
esta ceremonia con una flema increible, recuerda bastante las fi- vés de las olas de una mar luminosa, Austria regresé a su pala-
sonomias de las pagodas chinescas. cio flotante,

Despues del servicio principal, cuando se han consumido los
asados, la servidumbre retira todo lo que hay sobre la mesa has-
ta los vasos y las servilletas, y ponen sobre el mantel nuevos va-
s0s en pequeiios trastos con agua fresea que sirve para lavarse las
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Gibraltar, 23 de Setiembre de 1851.
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Por la noche di a bordo de la fragata una gran comida a la vie-
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manos y la boca al fin de la comida. Las personas sentadas a la
mitad de la mesa estdn provistas de grandes hotellas llenas de los
principales vinos. Se comen algunas cosillas insignificantes, y
despues de esto el dueiio de la casa hace oir el reclamo tradicional:
aGentlemen, will youw charge your glasses»;! cada cual segun su
preferencia se provée de cerveza, jerez 6 burdeos, y enténces co-
mienza la série de brindis,

El digno anciano se levantd, y quedamos agradablemente sor-
prendidos al oirlo brindar en aleman por la salud de nuestro muy

ja Inglaterra: ademas de sir Roberto, convidé al capitan general
espafiol Calongi. En memoria del brindis de la vispera, a mi vez,
brindé en inglés por la salud de little Queen, despues de lo cual
se pronunciaron algunos otros brindis, La misica militar focé el
God save the Queen, el Hymna burbonica, y el magnifico: ** Dios con-
serve ol emperador.”

Tan luego como terminé aguella comida, pasamos al Covento
a tomar parte en un haile con que el gobernador obsequid a sus
huéspedes austriacos, y a pesar de las fatigas ydelas correrias del

amado soberano. Aunque la gramdtica bien pudiera tener de que
quejarse, aquellos votos nos llegaron al corazon porque eran ex-
presados en nuestra lengua materna. Conforme a la costumbre
inglesa, todos permanecieron sentados, con excepcion del duefio
de la casa, y las muestras de aprobacion se manifestaban dando
con las palmas de las manos sobre la mesa, lo que en masa ne
parece mal. En aquel momento resond en la sala el himno aus-
triaco:” «Dios consérve......»

Despues de los brindis, las seiloras dejaronla mesa, y se diri-
gieron al salon para esperar a los hombres que continuaren tran-
quilamente bebiendo y conversando: presentaun aspecto bastante
cémico ver 4 las pobres sefioras desfilar humildemente por ambos
lados de la mesa. y salir por érden de los sefiores. Muchas gentes

dia, bailamos valientemente. En materia de baile, 1as hijas de Al-
bion van muy atrds de nuestras jévenes alemanas: en el valse,
por ejemplo, cnalquiera de nuestras aldeanas es una reina en com-
paracion de estas nobles sefioras que se mueven pesadamente y
sin gracia. Pero su famosa reputacion de hermosura estaba en
Juego; dos persouas se disputaban la manzana de la discordia, una
inglesa, belleza calmada, serena y perfecta, de facciones regula-
res y de eitis blanquisimo, y una andaluza graciosa y ardiente,
con cabellos de ébano, ojos llenos debrillantez y dulzura, hermo-
§4 como un sueito de amor, ligera como una gacela. La eleo-
cion era dificil: escoged entreun hermoso dia de verano en la fres-
ca y tranquila naturaleza del Norte, y la noche espaiiola ilumina-
da con la luna, en los bosques de naranjos enlazados con jazmi-
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Granada, 30 de Setiembre de 1851.

En el centro de la antigua ciudad real, en la hermosa intere-
sante plaza de la Constitucion, se encuentra el venerable palacio
de invierno de los reyes moros, actualmente palacio municipal.
iCudnto se indignarian los vigjos monarcas si pudiesen leer la pa-
labra constitucion en el frontispicio del antiguo asiento de su des-
potismo! En esta plaza sedieron por primera vez en Espana, t_:omo
yahedichoen otraparte, las magnificas corridas que, en su origen,
no eran combates, sino solamente juegos. Alli soltaban a los to-
ros, bajo el balcon real, y los moros gjercitaban su valor y su fuer-
sa luchando contra su adversario; pero sin matarlo con la espada.
La caballeria cristiana, por su amor a los combates di6 a esta di-
version un cardcter mas serio. EnGranada fuédonde vine 4 descu-
brir el verdaderoorigen de estas fiestas: jdebemos atribuirloa los mo-
ros6alosantiguos godos? No hallaba qué opinion adoptar, porque
no podia formarme idea de los moros con su gravedad solemne y
su traje oriental en presencia de un toro; miéntras que el furor, un
poco salvaje y la bdrbara energia de los antiguos godos, me pare-
cian mas a propésito para esta clase de lnqha. Esta costumbre mo-
risca ha desaparecido completamente en Africa, a la vez que tras-
plantada por la caballeria entre los inquietos y vigorosos hijos de
la Peninsula, ha recibido una vida nueva y sobrevive a todas sus
revoluciones. Hoy, en nuestro siglo que sedice humanitario, en-
tusiasma y alegra al ardiente pueblo de Espaiia y a los extranje-
ros recien llegados.

La anéedota signiente demuestra cudn imporiante es el papel
que el toro, en general, representa en el pais. Cuando la Princesa
de Montpensier vino por primera vez a Tarifa, donde hacia largo_s
aifios que no habian visto un véstago real, la fiel poblacion imagi-
né que la manera mejor de hacer patente su alegria, era soltando
toros por toda laciudad. Ficil esde comprender la sorpresa de to-
das las personas que andaban en la calle: cada una se procurd un
asilo, y todas las puertas se cerraromn. Por la noche, bastante tar-
de, iba una dama de honor para su habitacion que estaba fuera
del alojamiento sefialado a la duquesa, cuando al atravesar una
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calle se le aparece repentinamente uno de los animales de la fies-
ta: asustada la dama, quiso volver atrds; pero, joh desesperacion!
un nuevo monstruo venia porla otra extremidad de la ealle. To-
das las puertas estdn cerradas, y la situacion es verdaderamente
critica, como que va en ella la vida. Solo un matador seria capaz
de obtener aqui un doble triunfo . . . . nuestra dofia estaba perdi-
da; pero una puerta se abre furtivamente, y la cuifada mujer en-
cuentra un asilo, sinotro daiio que el miedo que sufrié. Esta anéc-
dota, que supe por boca del amable duque de Montpensier, pinta
de una manera enérgica las costumbres espaiiolas.

Nos dirigimos luego a la imponente catedral para visitar su par-
te interior: a la sazon que entrdbamos tocaban el érgano, cuyos
sonidos roncos y chillones turban de una manera desagradable la
calma religiosa de la iglesia. Felizmente esta muisica, poco edifi-
cante, no duré mucho tiempo. El sonido del érgano, en general,
no me agrada demasiado, jamds me parece puro y claro, y mu-
chas veces creo que no es dulce y tierno: tiene algo de mecédnico,
se oyen mucho los fuelles y los suspiros del aire, aunque en los
raros momentos que no sucede esto, el efecto que hace es gran-
dioso y sublime: se cree enténces oir las armonias de las esferas
celestiales, y nada corresponde mejor a la magnificencia y a la
majestad del culto catdlico.

Dejamos el centro de la iglesia para buscar los recuerdos de la
historia en la notable Capilla Real. Esta capilla estaba iluminada con
cirios, que es laluz que mas conviene parala contemplacion atenta
yrecogida de las obrasdel pasado: se halla separada del templo por
unahermosa reja de hierro, tras dela cual resplandece, con el bri-
llode los colores yde los dorados, un altar gético maravillosamente
esculpido; venerable monumento de una época poética en que rei-
naba una piedad infantil. Aquellos rostros sencillos y expresivos,
aquellos adornos ingeniosamente enlazados, estdn llenos de gra-
cia y deencanto. Llaman principalmente la atencion dos bajore-
lieves, de los que uno representa al infortunado rey de los moros
Boabdil, saliendo de la Alhambra para entregar a Fernando, su
vencedor, las llaves de la fortaleza: en el otro se ven varias mu-
jeres moras con las cabezas inclinadas sobre la fuente bautismal,
recibiendo la consagracion de la fe cristiana, Estas dos obras son
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curiosas por los ropajes de las figuras, que difieren sensiblemente
de los trajes moriscos que se usan hoy. Pero son aun mas intere-
santes cuatro retratos esculpidos en madera y pintados de colores,
de Fernando, de Isabel, de Felipe, y de su hijo el gran Cédrlos V.
Felipe, a quien se llamod el Hermoso por sus contempordneos, tie-
ne las facciones grandes y pronunciadas de los Hapsburgos, que
caracterizan tambien el rostro desu padre, Maximiliano, y que tie-
nen algo del cardcter tipico peculiar de agquella época. Cada siglo
y cada pais tiemen sus tipos particulares, sus fisonomias que se
reconocen fdcilmente; y de este género es la fisonomia del gran
principe aleman, del noble Max, que halegado esta herencia a sus
descendientes, Si hemos de juzgar a la gran Isabel por el vestido
con que estd cubierta, debe haber sido fria y austera, altanera y
piadosa, y de un cardcter enérgico. Yo creo que Fernando fué el
catolico mas insignificante. La imdgen de ambos esposos se en-
cuentra otra vez en las sacristia, donde nos ensefiaron dos sarcé-
fagos de mdrmol blaneco; cada uno tiene encimados estatuas acos-
tadas, de una ejecucion admirable: graves, solemnes, parecen ca-
ddveres de piedra: en el uno se reconocen a Fernando € Isabel; en
el otro a Felipe el Hermoso y Juana la Loca; Cdrlos V, hijo de
estos iltimos, mandd levantar en su memoria esa magnifica se-
pultura. El primero de los sepulcros tiene el sello de una época ri-
gidamente cat6lica: el segundo estd revestido con esos ricos ador-
nosmedio cristianos y medio paganos que tanto convenian al gusto
mas delicado, peroménoselevado del siglo diez y seis. Contempla-
ba yo las imégenes de mis progenitores tan hermosos con la fiso-
nomiade lamuerte: fueron gra}:fdes hombres que tuvieron un digno
lugaren lahistoria, porque representaron su papel en la vasta escena
del mundo.

Fueron tronco de una poderosa dinastia que hareinado enmu-
chas partes, y ahora descansan abandonados en una capilla soli-
taria: «vanidad devanidades!» En otro tiempo vivieron circun-
dados por el esplendor de una corte numerosa; hoy un sacristan,
vestido miserablemente, toma una antorcha, abre la puertecita de
hierro y me conduce por una estrecha escalera a una béveda baja
y fria, donde la verdad se muestra triste y desnuda y me recibe
con una ironfa siniestra. Jamés penetran hasta alli las miradas
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de los olvidadizos herederos. El corazon se oprime al ver esas
reales parejas que en su vida fueron tan poderosas y fan altivas,
encerradas en su estrechos ataiddes, y el horrible memento mori
resuena como un fiinebre tanido hasta el fondo del alma, y me
hace temblar.

En toda Espaiia yo erael pariente legitimo mas préximo de
aquellos pobres muertos, si, mas préximo que los soberanos y los
principes del pais, y senti cudn durable es el sentimiento del pa-
rentesco aun despues de muchos siglos: mi alma se llené de tris-
teza al ver que aquellos ilustres caddveres estaban abandonados
asi. La nueva dinastia real no piensa en ellos; soloyo estaba alli,
con mi sencillo vestido de viaje, junto a las tumbas de aquellos,
cuyo trono, donde el sol no se pone, ocuparia mi familia, sino
hubiese existido Cérlos II.

Tambien encontré en la oscura héveda los restos de D. Miguel,
hermano mayor de Cérlos V, que murié a los trece afios de edad
de una caida de caballo. La existencia y el desgraciado fin de
aquel principe, que por los decretos del destino debia dar lugar
a uno de los mas grandes Lombres que ha visto el mundo, me
habian sido hastaenténces desconocidos. La historia no menciona
esas cortas existencias, y Clio solo consigna en sus libros los nom-
bres de las personas que ejecutan grandes cosas 6 que se atravie-
san en el camino del progreso: la historia no reconoce mas que
a los que la forman 6 a los que la resisten. Causa tristeza pensar
en fantas existencias ahogadas de esta manera; pero jqué seria
del mundo, si todos los que nacen llegaran a ser grandes homhres?

Comenzaba el crepisculo a penetrar bajo las bévedas misterio-
sas, como un velo sombrio extendido sobreel imperio de la muer-
te; el Cuasimodo abrié una piececita, hizo dentro de ella cierto
rumor en la oscuridad, y volvié a aparecer con las insignias rea-
les de Fernando el Catélicoy el libro de oraciones de la reina
Isabel. Aquellos objetos que los sefioresy lospajes se disputaban
en otro tiempo el honor de llevar, eran ensefiados ahora por el
bedel de la catedral al viajero extranjero, Toqué el circulo de oro
¥ la espada dntes tan poderosa, con un sentimiento mezclado de
orgullo, de codicia y de melancolia. jQué hermoso, qué brillante

suefio para el nieto de los Hapsburgos espafioles blandir la espa-
2

7 q
-ie

=

N
b

aba

(3 L3 (0

:h':{--;_ ‘l’v‘-;. }o".u g«‘;u

¥ win

R

£ AR BE DR B AE

Ve NE e S

TR

s € ats

B e v

ERE AL




& e

vhe g S
L

= ¥

b WIE o whe A
- O

o & Y% 4 T 4 WS

T
k

s 4&—

poere oy

e L T A W]
3 AME A A

. § '“ ..

AL

166

da de Fernando para conquistar la corona! Aquellos restos vene-
rables de una antigua grandeza sirven hoy de juguete a los ex-
tranjeros y a los curiosos. Pregunté al sacristan si podria adqui-
rir la diadema del santo rey por un buen precio, pero rechazé
este ofrecimiento. Hacia poco tiempo que se le habia prohibido
enseiiar los ornamentas de la iglesia bordados por la propia mano
de Isabel, porque un inglés se atrevié a cortarles algunas franjas.

Antes de abandonar la catedral pudimos leer en la pared una
érden episcopal recordando al piblico, que los que se reunen en
corrillos 6 se ocupan de mujeres, deben pagar una multa, si 0o
quieren incurrir en la pena de excomunion.

A favor de la oscuridad nos dirigimos, atravesando calles som-
brias y estrechas, a la casa de una receptadora que comercia con
los adornos que arrancan los presidarios de las paredes de la Al-
hambra. La vieja se turbé mucho con nuestra presencia, y quiso
hacernos creer que eortaban la mano izquierda del que robase los
famosos arabescos del Palacio de Verano.

Al regresar a nuesira fonda, ofmos en las calles algunos cantos
y campanillas: eran gentes que en honor de la Virgen y de los

santos, 6 para pedir limosna, se paseaban por las calles cantando
letanias; costumbre, sea dicho entre paréntesis, bastante incdmo-
da para los que tienen necesidad de sueiio y de descanso.

Granada, 1.© de Octubre de 1851.

Habian dado las seis cuando dejamos la posada para ir a ren-
dir nuestros homenajes a la maravilla por excelencia de la Espa-
fia morisca, a la poética Alhambre. Era el punto culminante, la
\iltima y mas bella curiosidad de nuestro hermoso viaje: ihamos
a disfrutar de uno de esos momentos de goce estdtico, como se
tienen muy rara vez en la vida. La atmésfera estaba glara y pro-
metia un hermose dia. Dejamos a un lado el Palacio de Justicia,
construccion majestuosa del siglo diez y seis, sobre cuyo techo se
v6 una enorme campana; pasamos sin detenernos frente a la casa
del pérfido Gomer, que tiene una novelesca hisioria que mas ade-
lante daremosa conocer, y legamos por fin a la puerta de Céx-
los V en la fortaleza de la Alhambra.
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En mi pais se figuran a la Alhambra comoun castillo fantdstico
6 a lo ménos como una villa real, y se engafian miserablemente:
es una fortaleza imponente edificada sobre las rocas, cercada de mu
rallas gigantescas, de numerosas torres y de pesadas puertas. En
eierra en su recinto dos residencias reales, el Palacio de Verano
de los reyes moros y el incompleto palacio de Cdrlos V, algunos
centenares de casas, jardines y ¢ampos; su poblacion ascendia en
la época del sitio a cuarenta mil almas. Hoy se le considera como
una cindadela; pero, jqué hermosa ciudadela es esta fabulosa y
divina mansion!

Vista desde abajo, la Alhambra se asemeja a un viejo castillo
aleman de la edad média, con sus baltiartes, sus forres y sus mu-
rallas, y al contemplarlo cree uno estar en Alemania, pero enuna

Alemania transfigurada. Coando se pénetra en el parque magni-

fico que circunda la montaia y se extiende hasta el castillo, qué
lujo de verdura, qué brillante végetacion se presenta a la vista.
Los drboles, eternamente regados por frescas fuentes, levantan sus
cimas potentes formando hévedas majestiosas; los anchos y her-
mosos caminos cercados de rosas y de laureles, se extienden con
nobleza y al mismo tiempo con gracia, bajo un artesonado natu-
ral de encinas, castanos y pldtanos. Todo sonrie y resplandece en
una primavera perpétua; los estanques de méirmol se desprenden
pomposamente sobre la tierna yerba, que tiene el aspecto de una
naturaleza primitiva, sencilla y grave con $u rigqiieza y su ma-
jestad.

Mi corazon se dilataba en las calzadas de aquel parque: me creia
tragportado a mi pais natal, en Heimbach 6 en Dornbach, pero en
los primeros dias de Mayo, noen principios de Octubre..... El mes
de Mayo es eterno aqui. Granada fiene el privilegio maravilloso
de reunir la frescura y la vegetacion septentrionales, a los miste-
riosos encantos de la naturaleza del Mediodia.

Ofra segunda puerta morisca no$ condujo 4 la otra parte de la
muralla de recinto, sobre una exténsa plaza que hay entré el pa-
lacio de Cdrlos V y la Residencia de Verano. Los moros abrieron
alli aljibes, cuyas bovedas se extienden bajo la plaza, y guardan
una agua fresca y deliciosa. Frente a mosotros, a la izquierda de
la residencia de los Califas, se levanta la Torre de la Vela, gran-
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de y majestuosa, formada de encarnados ladrillos: en su cumbre
la bandera cristiana anuncié a Espafia el glorioso triunfo de los
principes catélicos el dia 2 de Enero de 1492. A un lado del par-
que estd la Torre del Vino, con sus arcos moriscos, de formas ele-
gantes y de ricos colores; en ella vendian los eristianos el vino
bajo la dominacion musulmana. Todo se halla enlazado con pare-
des irregulares, cubiertas de yerba; parecen las ruinas imponen-
tes y poéticas de un inmenso castillo feudal.

Avanzando por el parapeto, entre la torre y el castillo, se ofrece
a la vista una perspectiva incomparable; un mundo encantado de
casas y de jardines se extiende al pié de la colina, por el escarpa-
do valle del Darro y en la llanura: es la misma ciudad de Grana-
da con sus altas iglesias, sus torres y sus baluartes. Sobre la
montafia, que estd enfrente de la Alhambra, se percibe en medio
de fresca yerba, la antigua ciudad morisca de Albaycin; mas alld,
en el éter vaporoso del Mediodia, aparece la rica Vega, coronada
en el horizonte por majestuosas montailas, y detrds se levantan
las plateadas cimas de la Sierra Nevada.

Examinando los edificios que se encuentran delante de mi y
buscando con la mirada el tan famoso palacio de Verano, no veo
mas queparedes irregulares y desnudas; y la razon es, porque una
‘de las reglas precisas de la arquitectura oriental, consiste en que
las casas aparezcan sin cardcter ninguno en el exterior, y se re-
serven para el interior toda la riqueza y todos los adornos, asi co-
mo una negra concha guarda en su humilde cubierta el puro fe-
soro de las perlas.

El interior del palacio de Cdrlos V es majestuoso é imponente.
El gran Cérlos era poeta al mismo tiempo que emperador: recor-
riendo su hermosa Espaiia encontrd a Granada y se enamord de
ella: la frescura de la naturaleza septentrional, unida a la exube-
rancia de la naturaleza del Mediodia, sedujeron su espiritu romén-
tico. Aquel era el lugar que debia habitar; no era el emperador
sino el poeta quien gustaba dela Alhambra: los jardines, llenos de
rosas; los patios adornados con mirtos; los estanques de mérmol
y los surtidores de agua con su polvo himedo y plateado; los pes-
cados brillantes que juegan en el cristal de la ola; las erguidas
columnas de mérmol; los festones esculpidos y los arabescos fabu-
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losos; la vida fantdstica y contemplativa, embellecida con el per-
fume de las flores; el canto de los ruisefiores; las armonias de la
misica y el rumor de las aguas todas esas voluptuosidades
le ofrecia el interior del palacio morisco; pero aquellas cosas agra-
dables no fueron hechas por el duefio del mundo que no tenia
tiempo de sofiar sobre aquel trono iluminado siempre con los ra-
yos del sol.

La habitacion del gran Cérlos debia ser unponente por esto hi-
20 arrasar el palacio de Invierno morisco, para edificar su resi-
dencia real sobre las ruinas del mundo encantado que demolia.
Quizd cometié un crimen imperdonable respecto del arte; pero su
palacio de piedras gigantescas realiza con su masa la idea del po-
der soberano, miéntras que el palacio de Verano de los reyes mo-
ros que estd en pié, no produce mas que un efecto romdntico y
gracioso. Es la habitacion de los silfos tejida con los rayos de la
luz de la Iuna: en él se puede sofiar, pero no se puede reinar. El
palacio de Cdrlos V tiene la severa majestad de un principe que
usa casco y corona: la residencia de los Califas se parece a una
sirena con perlas mimedas en sus flotantes cabellos. Si yo fuese
monarca y tuviese que escoger entre las dos residencias, sin vaci-
lar tomaria el palacio del gran Cdrlos.

Entramos poruna puerta adornada en su parte superior con uni
arqueria en forma de herradura practicada en la pared lisa, y co-
mo por encanto, nos encontramos separados del resto del mundo
y trasportados al reino de los suefios: estdbamos enun largo y de-
licioso patio adornado en cada extremidad con elegantes pérticos
de arcos afiligranados. En medio estd una fuente rectangular ro-
deada de mirtos, de violetas y de rosas: su limpida ola se veador-
nada con alegres pescados de oro, y es alimentada por surtidores
de agua y unos cafios pequefios abiertos entre las losas del patio.
Desgraciadamente en aquel dia no corrian los surtidores de agua
que son unos de los principales encantos de la Alhambra. En una
de las extremidades, la que toca al palacio de Cédrlos V, el edificio
tiene tres pisos: el primero, formado por una galeria cuyas columnas
de marmol tienen chapiteles primorosamente trabajados, pintados
de azul, con arabescos y adornos fantdsticos. En el segundo piso
se extiendeotra galeria con ventanas cerradas con una reja de ma-
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encaje; parecen tejidos con una ligereza aérea, y queestdn colgados
¥ detenidos eon alfileres de diamante. Los arabescos se enlazan
formando eternos enigmas: algunos arroyos pequeios conducen
el agua de una fuente a otra, y todo aguel conjunto despide un
perfume de poesia que comunica al alma del espectador un dulce
éxtasis, un suefio lleno de encantos.

Ciento veintiocho columnas sostienen el ligero peso de aquella
arquitectura, y sirven de elegantes apoyos a agquella tienda de pie-
dra. En efecto, la Alhambra, lo mismo que el Aledzar de Sevilla,
¥ aun con mayor razon, es una fienda digna de los genics. ;No
son velos y encajes los que van de una eolumna a otra? ;No son
telas recamadas de oro, tapices de cachemira ¢ del Thibet los que
extienden por las paredes sus brillantes esplendores? ;No cree uno
acadainstanteque ese ligero tejido va a ondulary esiremecerse a
las caricias del viento? Si, realmente esta esla tienda maravillo-
sa que el Califa mandé traer del romoto Oriente, para levantarla
en la verde colina de Granada, y retirarse en ella con la desposa-
da de su corazon en el florido mes de la voluptuosidad. Mas esta
frdgil creacion era demasiado hermosa para perecer, y el arte ha
fijado en piedra Ja obra de seda y de lino, de flamante piirpura y
de oro reluciente: el velo de novia de la sultana, y sus elegantes
aderezos, sehan combinado en una obra espléndida que ha desafia-
do a los siglos y deja adivinar, por las seduccionesde hoy, lo que
debieron ser la magnificencia y los encantos de otra época.

Pero todo esto no es mas que una tienda muy poética, sin du-
da, mas sin grandeza verdadera. A pesar de sus cuatrocientos afios
de duracion, la Alhambra no puede ser otra cosa que €l capricho
efimero de la fantasfa: falta en ella esa impresion poderosa de la
estabilidad. Francamente lo confieso: no obstante el seductor re-
cuerdo que ha dejado en mi este palacio, no corresponde a lo que
me esperaba: lo encontré muy pequefio, muy bonifo, muy limita-
do; nada tiene de real, en vano se buscan en él las lineas afrevi-
das y las masas imponentes. Tal vez contribuyeron dos cosas a
que so perjudicara el efecto que debié causarme este edificio: la
primera, que el cielo estaba nublado, y por lo mismo no aparecia
el sol, cuyos rayos dorados todo lo transfiguran en este mundo; y
la segunda, que ya habia visto el Alcdzar de Sevilla, lo que dis-
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dera como todas las casas orientales, y sobre esta galeria existe
una sala de columnas delgadas cubierta con un artesonado de ma-
dera ricamente esculpido. Esta parte es la mas elevada del pala-
¢cio morisco, pues las otras solo tienen uno 6 dos pisos bastante
bajos. Parece que aqui debe haber estado el punto de comunica-
cion con la residencia de invierno actualmente demolida, porque
aun se distingue una puerta que conduce al palacio del empera-
dor. El mas bello adorno del patio, es aquella fuente tersa y lim-
pida que se extiende entre los porticos eomo un tapiz de plata bor-
dado de flores. Esta abundanciade floresy de agua, hadado origen
a los tres nombres conque se conoce este patio: Patio de los Mir-
tos, del Estanque, 6 del Mezouar, palabra drabe que significa baiio
de mujeres.

jCudnta voluptuosidad debe sentirse descansando aquien la pri-
mavera en las noches calmadas y serenas, cuando la violeta y el
mirto confunden sus perfumes, cuando el cantode amor de los rui-
sefiores resuena en los aires, acompaiiado con el melodioso rumor |
de los surtidores de agua, y cuando el nitido espejo de las fuentes
refleja los rayos plateados de la luna!

Una elegante alcoba, practicada en Ia pared y adornada con azu-
lejos, servia para el centinela que cuidaba el Patio de los Leones:
Seguramente no existe en el mundo una garita mas poética.

El Patio de los Leones, que es el mas hermoso y constituye una
de las maravillas de la Alhambra, toma su nombre de una fuente
de alabastro con doce dngulos sostenida por doce leones y desti-
nada a recibir las tragparentes aguas que se desprenden de un jar-
ron superior. Se penetra a este patio por dos puertas opuestas,
pero que no estdn exactamente la una enfrente de la otra; por-
que el arte morisco noprocura esa regularidad sistemdtica y can-
sada, que es el mayor enemigo de la poesia en todas las cosas, y
tambien por consiguiente, en la arquitectura. El patio es rectan-
gular, y estd rodeado por una portaleria, cuyo aspecto tiene algo
de fantdstico: en las esquinas tiene unos kioscos que parecen pifio-
nes abiertos ¢ templos pequetios, que descansan en ligeras colum-
nas, y encierran surtidores de agua en su parte interior. Todo estd
calado y dividido por lineas ingeniosas, que ofrecen a la vista muy
vistosas perspectivas: los adornos estdn recortados como velos de
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minuia en parte el interes de la novedad, porque aquel monumen-
to estd construido por el mismo estilo que la Alhambra, y en mu-
chos detalles presenta un aspecto mas real.

Los moros conocian la magia omnipotente del agua, y sabian
emplearla de la manera mas graciosa en sus edificios mas bellos,
asi como en sus jardines. No hay sala sin surtidores de agua, 1o
hay patio sin fuente de mdrmol, no hay jardin sin cascadas refo-
zonas y sin polvo de plata: de ahi vienen los dulces rumores, el
baile ligero de las perlas hiimedas, la frescura eterna, el vivifica-
dor alimento de la brisa en los dias ardientes del estio y el mur-
murio armonioso en la calma de las noches alumbradas por la lu-
na. El agua en las habitaciones es un lujo poético muy poco co-
nocido entre nosotros, pero que yo pretendo introducir en mi
interior doméstico cuandome sea posible. Nadaes verdaderamente
completo aun en los espectdculos de la naturaleza, cuando la mi-
rada no encuentra el risuefio aspecto del agua para refrescarse y
descansar.

Tambien tenian los moros el talento de asociar el brillo de las
flores con el del oro y el del mdrmol; de esta manera reunian lo
hermoso con lo agradable, daban amabilidad a las grandezas del
arte y hasta cierto punto las hacian familiares. Entre nosotrosse
proscribe el verdor de las plantas para que el arte pueda presen-
tarsea los ojos con toda sudesnudez, como si una mujer hermosa,
coronada de flores no apareciese dos veces mas hermosa, ;Y qué
sucede enténces? Que se hacen figuras de museo, en donde todo
estd clasificado, es frio y fastidioso. Se cree que puede uno admi-
rar con un catdlogo en la mano y los espejuelos en la nariz; pero
no se disfruta del arte como de un adorno de la existencia que
embellece la vida con goces necesarios y distracciones benéficas:
se le aisla, se le hace perder su verdadero destino que es el de
ser tejido como un hilo de oro en la trama de nuestros dias.

La prueba mas palpable de lo que digo es Munich, esa ciudad
en que tan empefiosamente-se ha separado el arte de la vida, en
que se lehacalzado el coturno, y en que tal vez estd muy sujeto a
las reglas; pero siempre frio y congelado. Grecia comprendia me-
jor las verdaderas condiciones del goce estético: sus templos, me-
dio ocultos en bosques de cipreses y las imdgenes de sus dioses
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adornadas con guirnaldas de rosas, eran como cadenas de flores
destinadas a unir el arte con la naturaleza.

La extensa pared del patio de los Leones es medianera de la Sa-
la de los Abencerrages, se entra en ella por una ancha puerta que
tiene a los lados otras dos mas pequeiias y dos nichos de marmol
blanco donde los moros dejaban el calzado dntes de seguir mas ade-
lante. Si hemos de creer a la tradicion, por la puertecita de la de-
recha entraron los desgraciados Abencerrages, atraidos por el rey
Abu-Abdallah para ser inmediatamente decapitados junto a la
fuente de los Leones. Aun ensefian hoy los pretendidos vestigios
de la sangre derramada, extensas manchas rojizas en el fondo de
la fuente, lo mismo que se ensefia la sangre de Wallenstein en el
suelo del palacio municipal de Egra.

Existen dos versiones de la historia de los Abencerrages que
formaban una especie de corporacion de caballeros en la corte de
los reyes moros.

Dice una de ellas que Zoraya, sefiora de origen cristiano y de
maravillosa hermosura, fué esposa de Abu-Abdallah (cuyo nom-
bre comunmente se contrae llaméndole Boahdil), a que se daba el
apodo del Rey chico. En la corte de aquel rey, para desgracia y
ruina del imperio, vivian en completa enemistad dos partidos de
caballeros, a saber, los Abencerrages y los Zegries; los primeros
descendian de Ibn-Serraj, gran visir de un antiguo rey de Cérdo-
ba, y formaban una familia poderosa de muy extensas ramifica-
ciones; los segundos eran caballeros de Zaragoza, y otras ciudades
de Aragon que se habian retirado a Granada despues de la con-
quista de aquella provincia: se les llamaba Tsegrinn, es decir, pue-
blo de Tseghr, nombre drabe del reino de Aragon. Uno de los
personajes mas poderosos en la corte de Boabdil el Chico, e/ pér-
fido Gomer (cuya casa vimos a la entrada de la Alhambra), era del
partido delos Zegries, y alimentaba un resentimiento implacable
contra los Abencerrages y contra la influente Zoraya, que era la
mas hermosa de las sultanas: su rostro resplandecia como la rosa
de Damasco, sus ojos excedian en brillantez a los de las gacelas
del Darfour, y sus cabellos flotaban como las hojas de los palme-
ros tirios. Para perder con un solo golpe a sus dos enemigos, Go-

mer cont6 al rey, muy suspicaz por su naturaleza, que habia vis-
22
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to a la noble sultana conversar con un Abencerrageal pié deun ci-
pres del Generalife; castillo situado enuna colina a la espalda dela
Alhambra. Tomando en consideracion las celosas costumbres de
los orientales, se comprende que aquello fué bastante para que se
produjese en el corazon del rey, la resolucion terrible que debia cerrages, los llamé a su lado, bajo pretexto de reconciliarse con
ocasionar la pérdida de los Abencerrages y el cautiverio de la sul- sus enemigos, y cuando los tavo en su poder, los asesind cobar-
tana. - ] demente. i

Aun ensefian a los extranjeros la galeria cerrada con una reja ' Cualquiera que sea en el fondo la realidad de esta historia, ella
de hierro, en que Zoraya salia a respirar el aire de la tarde, y en no deja de ser sangrienta, y las desgraciadas victimas de aquella
que mucho tiempo despues, fué estrechamenis vigilada la madre horrible traicion han dejado su nombre a esta sala, cuya hermo-
de Carlos V, cuando se volvié loca. Aquella galeria me recorda- sa ypoética arquitectura no merecia, sin duda, producir semejan-
ba los pequeiios corredores en que se pasean los osos en la casa de te recuerdo.
fieras de Schoenbrunn. ' ! Toda estd construida de canteria, con alcobas laterales, y sos-

Fn la fuente de los Leones cayeron las cabezas de treinta y seis tenida por una doble arqueria de columnas esbeltas, con escultu-
Abencerrages atraidos por Boabdil a aquella celada, y todos los ras elegantes que ascienden formando una especie de cimborrio
otros habrian sufrido la misma suerte, a no ser por un pajecito con su cipulay su linternilla, por donde penefra en el interior
que corrié a darles noticias de lo que pasaba, con peligro de su una luz suave a través de una celosia primorosamente trabajada.
vida, impidiendo de esta manera que los restantes entrasen en el Aquellos lugares, cuyas delicias celebraron los romances drabes
patio fatal. Zoraya tuvo mejor suerte que los caballeros sacrifica- y espaiioles, estdén hoy desiertos: el ruido melancélico de los jue-
dos por ella; porque habiendo llegado a paises cristianos la histo- gos de agua se pierde en el vacio, y todo aquel oro, y toda afue-
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Abu-Abdallah-Mohamed, por contraceion Boahdil, uno de los hi-
jos de Ayesha, huyd de Granada a Cddiz en Junio de 1482, se hi-
20 proclamar rey, volvié vencedor a Granada y destroné a su pa-
dre. Excitado por los Zegries quiso tomar venganza de los Aben-
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ria de su cautiverio, varios jovenes nobles del ejército real toma-
ron la Tesolucion de salvarla: al efecto se presentaron a Isabel la
Catélica, y le pidieron que les permitiese ir a combatir por la ino-
cencia de la sultana.

Otorgada que les fué esta autorizacion, se disfrazaron de caba-
Tleros moros, penetraron en la Alhambra, merced a su conocimien-
to del idioma drabe, y ante el mismo rey provocaron a combate
singular al calumniador Gomer.

Refiere la ofra version que un sultan llamado Muley-Abul-Has-

lla magnificencia, brillan nada mas que para los extranjeros y los
presidarios. Alli se siente el silencio de la muerte, y la luna ya
no resplandece sobre la poesia del pasado.

Enfrente de la sala de los Abencerrages, estd la de las Dos Her-
manas, llamada asi por dos losas de médrmol de igual magnitud
que adornan el pavimento. Una anchapuerta, opuesta ala entra-
da principal, conduce a una galerfa magnifica donde se encuentra
un pabelloncito adornado con columnas y arcos deprimidos: desde
allila vista se extiende sobre un jardin interior en que florecen

AR DR RE RE NENE NE

v mas

mirtos, naranjos y rosales. Aquel pabellon, que en otro tiempo
servia de retrete a la favorita de no sé qué Califa, ha recibido el
nombre de Tocador de Lindaraja, y es la mayor curiosidad de la
Alhambra, la joya maravillosa de aquella mansion fantdstica: en
¢l se encuentra acumulado todo lo que el arte morisco puede ofre-
cer de mas delicado y de mas ricoen materia de colores. El techo
de aquel pequedio templo del amor, estd cubierto con una red de
adornos afiligranados y tapizado con las mas bellas sentencias,

BN

san-Ali (que los escritores espafioles designan sencillamente con
¢l nombre de Alboacen), hijo de Mahomet X, tuvo dos mujeres,
su prima Ayesha y la famosa Zoraya que dntes hemos menciona-
do. Ambas le dieron herederos varones; pero el rey amaba apa-
sionadamente a la segunda, lo que excité hasta ¢l mas alto grado
los celos de Ayesha, y le hizo temer que su. €sposo llegara a pre-
ferir los hijos de'su rival a los de ella, Afrajo a su causa a los
Zegries, miéntras que los Abencerrages se declararon por Zoraya.
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que se enlazan como otras fantas guirnaldas de perlas de la ima- pecie-de voluptuosidad agradable, especialmente para las mujeres:
ginacion oriental: aquellas ingeniosas inseripciones se encuentran un adormecimiento delicioso se apodera del cuerpo, como para pre-
tambien en los azulejos que han conservado su frescura primitiva. pararlo a las fiestas futuras; la cabellera suelta y entregada a ma-
En mediodel esplendor de los dorados, se goza aqui de la fresca : nos extrafias, le comunica el magnetismo de sus aromas. JQué,
y exuberante verdura de los naranjos, y del perfume de los mir- pues, se sentird aqui que el suelo de mdrmol transformado en pe-
tos regados con el polvo hiimedo de un elegante surtidor de agua. betero, lanza espirales de perfumados aromas que envuelven a la
Aquel Eden florido y perfumado, estd separado del resto del mun- hermosa sultana en nubes embalsamadas? Descansando el alma
do, como pueden desearlo aquellos que aman: es un tranquilo y en dulee abandono, ndda en un ogéano de pensamientos confusos.
silencioso retiro en que la mirada embriagada, despues de haher iGrande encanto debi6 ser pasar en este amoroso retrete largas
descansado en las flores, va a perderse en el éter profundo del horas en medio del amable juego de los pensamientos y de los cui-
firmamento; ese ojo leal y fiel que nes cubre con su proteccion dados voluptuosos del cuerpo!
misteriosa, y en el cual leemos, segun las disposiciones del cora- | Aquella pieza aérea y ligera, rodeada por una galeria de colum-
zon, la felicidad 6 la desgracia. ' nas, domina por trespartes lacumbre de las fortificaciones que es-
Las habitaciones que Cérlos V mandé disponer para su persona tdn sobre el Darroy la cindad: esto basta para formarse idea del
en el Palaciode Verano de los reyes moros, y que debe haber ocu- admirable cuadro que se presenta a lag miradas. Figirese la pers-
pado, puesto que jamds se llegé a terminar su majestuoso palacio, ‘ pectiva encantadora y majestuosa de Ambrds, y el real panorama
parecen muy prosaicas y frias junto a esta magnificencia sensual | del Hradschin de Praga reunidos en la rica y vaporosa luz del
del Oriente, No quedan mas que algunos artesonados de madera, paismorisco, v se tendrd una idea de los esplendores dela Alham-
sombrios y toscos, semejantes a los que aun se encuentran en las bra. Los frescos del Tocador fueron terminados en tiempo de Fer-
viejas mansiones fendales. Desde el comedordel emperador sedis- nando é Isabel, y aun se ven enlazadas en el friso las iniciales de
fruta de la vista del jardin de Lindaraja, y por el otrolado miran la pareja catélica.
las ventanas al patiecito con balcon enrejado, donde fué encerra- Corté en el patio de la Lindaraja, algunas rosas particulares del
da su pobre madre, Juana la Loca. Me complazco en creer, por Palacio de Verano. Debajo del pabellon de la hermosa favorita,
honor de aquel grande hombre, que jamds supo el objeto a que ! se encuentra la Sale del Secrefo, pieza oscura, cuya béveda cons-
estuvo destinado el pabellon, , truida con arte, trasmite por medio de un eco maravilloso a cada
Por el segundo piso de lashabitaciones del emperador, pasamos | uno de los dngules, las palabras que se pronuncian en voz baja en
a una galeria asentada sobre la muralla exterior de la ciudadela . el dngulo opuesto, Fué construida por drden del piadoso y severo
que conduce al gracioso Tocador de la reina, cuyos contornos ele- Felipe II, para diversion de sus hijos, a finde que no tuviesen ne-
gantes se adelantan en forma de baluarte sobre el valle del Darro. cesidad de procurarse distracciones fuera del castillo. Fué un ex-
Indudablemente jaméds ha tenido ninguna reina en el mundo, un trafio capricho el de relegar los entretenimientos de los jovenes
refrete con tan hermosa vista. jQué delicia debe ser disfrutar de los i principes a aquella sala sombria, como si estos juegos de aciistica,
placeres del tocador en un Iugar retivado, fuera del alcance de las mi- bastante siniestros, pudiesen reemplazar las horas alegres pasadas
radas, en el aire libre de la montaia, y teneral mismo tiempo, asus en elcampo y en los bosques. Comenzaba enténces aquella etique-
piés, el soberbio valle, la ciudad majestuosa, la rica Vega cubier- ta espaiiola, que, bajo los Borbones de la decadencia, ejercié una
ta con sus tintas de oro y de esmeralda, y la cima de los pldtanos aceion tan tristemente ridicula, y no permitié ya al soberano se-
que circundan con su fresca verdura la colina de la Alhambra y _ pararse de sus castillos, ni de su mondtona capital; le prohibid el
sus altas murallas! El acto del tocador tiene en si, no sé qué es- paseo durante el dia, suprimi las fiestas, el juego y los bailes, y
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bre de un hijo de Boabdil a quien aquel rey cruel hizo encerrar
en ella, a consecuencia de un suefio alarmante. Boabdil desterrd
tambien de la Alhambra a Omar, otro hijo suyo, porque tocaba el
violin y con esto irritaba los nervios del Rey chico. Le hizo cons-
truir otro palacio, el Generalife en la montafia que se llama Silla
del Moro donde, sea dicho de paso, se perciben atin las ruinas de
una cindad romana. jCudntos principes conozco que noson pri-

acaho porimpedir a los principes la asistencia al teatro, si no era
en presencia del rey. La etiqueta es el almade una corte, y por
lo mismo es indispensable para todos los tronos: pero las cortes
no deben carecer de animacion ni de amable sociabilidad. Verdad
es, que en ellas hay algo mas que hacer que divertirse; mas en
medio de los esplendores imponentes del palacio y del respelo que
circunda a la majestad soberana, el fastidio no debe subsistir ja-
mds, porque con él, todo muere como en las aguas estancadas: la mogénitos y que se entregarian con ardor al estudio del violin, si
vidase extingue entdnces, y con ellalaactividad, comonosloense- por este medio pudieran obtener un palacio tan encantador como
fiala historia de Espaiia, este pafs tan desgraciado y tan hermoso. el Generalife!

Los baiios, completamente restaurados hoy, son interesantes por En laSala de la Misericordia hacian los moros sus oraciones
su arquitectura y la disposicion de las localidades. Se encuentra antes de entrar en la mezquita, a la cual se llega por una elegan-
desde Iuego una grande antecdmara dividida en alcobas por me- te arqueria donde hay un nicho en que guardaban el Coran. Aque-
dio de arcos elegantes: las paredes estdn adornadas con los azule- lla mezquita fué convertida en capilla en tiempo de Cdrlos V:
jos mas magnificos: la luz no penetra sino despues de haber sido estd adornada con delgadas columnas de capiteles dorados que
suave y mdgicamente tamizada a través de los rosetones o estre- sostienen, como en las basilicas italianas, un artesonado de ma-
llas practicadasen la béveday cubiertas con vidrios de color: Alli dera de forma plana. Las paredes, cubiertas con hermosos azulejos,
se preparaban los bafios de la misma manera que se hacia en las presentan, ademds de las sentencias del Coran, al dguila imperial
otras partes de Oriente: comenzaba el que iba a bafiarse, por. de- con elaltanero plus wltra, que muy pronto debia eclipsar todas las
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jarse desnudar y magnetizar, por decirlo asi, por los esclavos, pa-
ra penetrar despues a una pieza mas extensa, donde una atmésfera
de vapor caliente, dilataba los poros de la piel: esta sala tiene a
derecha ¢ izquierda, grandes fuentes de mérmel blanco, y ofras
mas pequeiias que servian de tinas para los nifios junto a las del
rey y de la sultana; pero, con excepcion de los azulejos que son
notables por la riqueza del dibujo y de los colores, lo restante es
de la mayor sencillez, pues aun estdn blanqueadas con cal las pa-
redes y las bévedas. Por el contrario la pieza siguiente que se en-
cuentra despues de la anterior y estaba destinada al reposo, alli el
lujo oriental se desplega en toda su magnificencia: estasala deliciosa
tiene a su alrededor tribunas 6 balecones, donde se colocaban mii-
sicos y cantores, para producir con sus melodias un suave ador-
mecimiento a los augustos personajes. Actualmente se ocupan en
reparar esta parte que ofrece grande semejanza conel pequeno pa-

divisas de Oriente y Occidente. Hay en el altar un cuadro en fi-
gura de chimenea que representa a los Magos a los piés de laSa-
grada familia, objeto felizmente escogido para decorar la antigua
ciudadela de los moros vencidos por la Cruz. El coro, dorado sola-
mente hasta la mitad, demuestra que la ornamentacion de la ca-
pilla jamds quedd terminada. Aqui, como en todas las partesde la
Alhambra, se vé sonreir a la poesia de la naturaleza: a-los lados
de dos ventanas enrejadas que dan al jardin que estd al mismo
piso de la capilla, enlazan las parras su gracioso follaje.

Bl Patio de los Mirtos se encuenfra enfrentede los que acaba-
mos de describir, Allinos presentaron un registro establecido por
el principe Dolgorouki, con objeto de impedir que los extranjeros
manchen las paredes con sus nombres insignificantes. Todos tie-
nen emperfio en consignar aqui su visita, porque hay pocos elec-
tos que hayan disfrutado en su vida la felicidad de venir a Gra-
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nada, y siempre siente uno orgullo en poder avisar a sus seme-
jantes que ha visto tambien las maravillas de la Alhambra. Enla
primera pégina se vé brillar el nombre de Washington Irving,

tio que fué restaurado en el Aledzar de Sevilla.
Existe en la Alhambra un baluarte situado sobre el valle del
Darro que se llama la torre de Comares, por haber sido este el nom-
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ese cantor trasatlintico del palacio de las leyendas. Leimos tam-
bien, marcado eon la fecha de 2 de Mayo de 1841, el nombre tan
estimado en la literatura italiana de la condesa Ida Hahn-Hahn.

De aqui se pasaalasala delos Embajadores que se encuentra en

la torre de Comares, y es dondelariqueza y la magnificencia orien-
tales, han desplegado todos sus recursos. Enninguna otra parte son
mas vastos los espacios ni mas elevadas las bévedas: desde las ce-
losias del balcon se goza de una perspectiva que realmente parece
hecha por las hadas. La sala entera resplandece por sus dorados:
la torre, sélida como la roca, ruda y sin adornos en la parte ex-
terior, domina el valle con sn masa imponente, y parece desafiar a
los siglos. Per un contraste maravillogo, el interior inundado de
luz por las celosias de las ventanas y los ajimeces de las ciipulas,
resplandece como una sala brillante en medio del lujo oriental y
fantédstico de los Califas. Las paredes estdn cubiertas de azulejos
y ladrillos barnizados, de una riquezaincomparable; el suelo estd
adornado con arabescos, y el artesonado de madera de cedro, ma-
ravillosamente esculpido, estd decorado con extensas planchas de
nécar, y brilla como un cielo que durante el dia estuviese sem-
brado de estrellas. Aquella sala es verdaderamente magnifica, y
tal vez la tinica de la Alhambra que corresponde a la idea de la
majestad real.

Sentia yo un placer sin igual acercindome a las celosias del
baleon para admirar a mi alrededor el mdgico aspecto de la sala,
y delante de mi el encantador panorama de Granada. Desde la
azotea de la torre de Comares se disfruta de aquella vista en to-
da su extension. El eicerone nos ensefié al Oriente la montafa del
Ultimo Suspiro del Moro: desde alli, Abu-Abdallah, el rey moro
vencido por los cristiancs, pudo percibir por iltima vez su her-
mosa Granada y su mégica Alhambra; se detuvo un breve tiem-
po, Y amargos suspiros se escaparon de su pecho, y ardientes li-
grimas corrieron por su rostro. jCudn naturales fueron aquellos
sentimientos! Qué bien se comprende aquel dolor!

Desdeel mismo punto vimos tambien nosotros las diferentes tor-
res de la fortaleza, las mas notables, bajoel punto de vista histérico,
son: la Torre de la Vela de que ya hemos hablado, la Torre del
Homenage y la delos Infantes, lamada tambien Torre Encarnada.

La torre de los Infantes contiene una pieza principal que ocupa
la altura de dos pisos, y en el superior estd rodeada por varias
salas; esta disposicion es bastante comun en la arquitectura mo-
risca. Aqui vivieron tres hermanas: Saida, Zoraida y Sulima, con
su aya que se llamd Zoraya. Aquellas fres hermanas eran hijas
de un rey que las amaba a tal extremo, que hizo cuanto le fué
posible por impedir que se casaran; y con este fin las tenia en la
torre secuestradas del resto del mundo; pero el amor no conoce
obstdculos, y el corazon del hombre tiene una tendencia natural
a codiciar lo que le estd prohibido. Asi fué que dos jévenes caba-
lleros que tambien estaban encerrados en la Torre Encarnada, se
enamoraron de las dos hijas mayores del rey; y con el auxilio de
una escala de cuerda, consiguieron fugarse y libertar a las her-
mosas cautivas, Sulima, la mas jéven, que no conocia el amor ni
el mundo, rechazé al principio toda idea de rapto: queria perma-
necer sometida a la voluntad de su padre, lo que le era tanto mas
fécil, cuanto que nada la inclinaba a desear la libertad. Mas las
otras hermanas la decidieron, y ella se aventuré por la vacilante
escala: la aya tambien fué robada, como lo hubiera sido un fardo;
y habiendo todos montado en dgiles corceles, huyeron en direccion
de la frondosa Vege. Laaya, inexperta en este género de aventuras,
se cay6 del caballo, se rompid una pierna, y fué abandonada en
medio del campo: estorbo de ménos,

Lilegd 1a noche, el sol declinaba tras de las montaias vaporosas
yazuladas y tefiia con sus tltimos rayos la altiva ciudad de los
Califas en que reinaban la consternaciony el luto. El rey lloraba
por sus tres prendas, que formaban el orgullo de su corazon de
padre, cuando la campana de alarma de la Torre de la Vel hizo
resonar los aires hasta muyléjos, y enténces los creyentes encen-
dieron grandes fogatas en las cumbres de las montaiias, como era
costumbre hacerlo siempre que esta campana sonaba. Pero los
caballos eran rdpidos y el amor tenia alas aun mas rdpidas, y
cuando las ltimas fogatas se extinguieron, las tres infantas se
hallaban fuera de todo alcance. La moral de la historia es que
hasta los padres pueden amar exageradamente. La torre no guar-
d6 de sus hermosas habitantes mas que su nombre y su poético

recuerdo; y este recuerdo es para el extrafio pasajero un encanto
23
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que se extiende por aquellos lugares como el perfume de una flor;
quitddselo, y solo queda un calabozo arruinado y desierto.

Atravesamos en cache el parque, cuyafresca yerba y vegetacion
exuberante jam4s se horrardn de mi memoria, y regresamos 4 la
ciudad por este camino.

Por ¢l llegamos al jardin de Huerto Real, que pertenecié en otra
época a Zumera, madre del 1iltimo rey de los moros. El actual
propietario es un marqués, cuyos progenitores de pelucas empol-
vadas presentan un aspecto bastante cmico en aquel Trianon
morisco. El edificio estd al mismo piso que el jardin, al cual se
penetra por un vasto salon y un pértico.

Lo que a mis ojos hay de mas agradable en esta mansion, son
los gigantescos y seculares bosques de laureles que forman an-
chas bévedas, bajo las cuales se encuentran elegantes juegos de
aguas, que mantienen una frescura eterna. Los moros en su
filosofia, refinada de placer, sabian asociar la poesia con el arte
y la naturaleza. Su religion les permitia los goces de este mundo
en la mas amplia escala, y los lugares adonde su imperio se ex-
tendia, eran aquellos en que la naturaleza prodigaba al hombre
sus mas Ticos tesoros: era preciso, por lo mismo, que bajo la in-
fluencia de su imaginacion oriental, se desarrollase una civiliza-
cion infinitamente amable. 86 que muchas personas no admiran
esos juegos de agua y esas cascadas, esos caiios y sos canales,
esas fuentes de mérmol y esos puilados de diamantes que suben
y vuelven a caer con armonioso murmurio, €sos espejos argenta-
dos y limpidos rodeados de brillantes flores. Encuentran todo eso
pueril y mezquino; pero yo creo que aquellas cosas convienen ma-
ravillosamente al clima y refrescan la vista, ejerciendo un atrac-
tivo singular sobre mi imaginacion, que se siente ocupada toda
entera y como magnetizada, que juega con la ola bulliciosa, que
sibe con el chorro de agua iluminado por un rayo de sol a los
campos azulados del éter, que se lanza hasta los techos con esos
millares de multiplicadas perlas, que vuelve a caer con las ruido-
gas ‘cascadas y va a perderse jugueteando bajo las flores, en la
sombra eternamente fresca de los laureles.

Uno de los principales ornamentos de Granada, es la vasla y
sombria alameda, larga calzada formada por muchas hileras de 4r-
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holes de un verde 1inico en Espaiia, y que termina en cada extre-
midad con una fuente monumental, cuyas aguas, cayendo en an-
chas masas, se evaporan en lluvia fina, en niebla mimeda que
derrama una frescura deliciosa. Por la tarde se ve agqui reunido.
todo lo que la ciudad tiene de mas hermoso, y no es poco decir,
porque estamos en el Mediodia de la Peninsula dorada, donde los
soberbios ojos megros brillan con un fuego mas ardiente que en
cualquiera otra parte. Granada, regada por los veneros abundan-
tes de la Sierra Nevada, es el tinico lugar de toda la Andalucia
que no pierde durante el verano la frescura de la primavera: por
todas partes se ve laciudad agradablemente interrumpida por los
&rboles y los zarzales.

A la entrada del paseo se encuentra una capilla de poca aparien-
cia, pero interesante por los recuerdos histéricos que se relacionan
con ella, y estd cubierta de inscripciones grabadassobre la piedra.
Fué construida en el mismo lugar en que €l rey catélico, vence-
dor, abrazé al noble Abu-Abdallah. Este huyé enténces mds alld
de ]a mar para llorar en los desiertos de Africa los hermosos dias
de Granada, y Fernando, tinico duefio de la Peninsula, hizo su
enfrada en el palacio dorado de la Alhambra,

iQué ternura han conservado los moros poreste palacio que fué
obra suya y su encantadora morada! Cuando Abu-Abdallah sevié
en la necesidad de dejarlo, no pudo resolverse a salir por la puer-
ta principal: lo hizo por un postigo lateral, dirigiéndose agebiado
de melancolia a la presencia del vencedor.

Granada, 2 de Oetubre de 1851,

Hoy dedicamos otra vez nuestra primera salida al médgico pala-
cio. Fsta ocasion pude gustar con descanso de lo que ayer apénas
vi con admiracion. Aungue con trabajo, conseguimos queel gober-
nador de la Alhambra diese érden de hacersoltar las aguas en al-
gunos patios, y en algunassalas. Las obras de reparacion ejecufa-
das recientemente en los conductos, habian alterado un poco la
claridad del agua; pero, a 1o ménos, pudo oirse el rumor bajo las
bévedas doradas, y se pudo admirarla caida alegre y ligera en
la fuente de mérmol. Demasiado prontonos despedimos de aquella
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poética mansion, y nos trasladamos al palacio de recreo de Omar,
el principe aficionado al violin, al Generalife. Este castillo mas pe-
queiio que la Alhambra, estd sitnado a mayor elevacion, en la
fresca yerba dela montaiia que le sirve de fondo. Visto por fuera
con su levantamiento en forma de torre, parece mas bien un con-
vento que un palacio de verano. En el interior se observa un pér-
tico muy hermoso que conduce a la habitacion principal por un
largo y angosto jardin, cuyos prados estdn interrumpidos por ca-
nales. A lo largo del cercado se halla una série de arcos de folla-
je, que permiten a la vista pasar del jardin y extenderse a lo lé-
jos por la partede afuera. Otro prado, trazado con lineas regulares
y adornado con grandes fuentes, confina con el primero, aunque
es algunas toesas mas alto.

Aqui se vuelven a encontrar la soledad y el retiro tan queridos
para los orientales: estos lugares deben ser para sus habitantes un
paraiso poético y florido. Se complace uno en soiiar que podria
pasar su vida en estos jardines silenciosos y romdnticos. Aqui se
ve medio enraizado en la pared, majestuoso y soberbio, el ciprés
cineo veces secular, bajo el cual se pretende que la sultana Zorai-
da fué sorprendida con el Abencerrage.

Se sube la pendiente de la montaiia por una escalera que tiene
muy rdpidos declives a ambos lados, y limitada por pequeiios ca-
nales 6 arroyos que se precipitan en cascadas regulares haciendo
el rumor mas alegre y mas vivo del mundo. En cada escalon par-
ten abundantes chorros de agua de en medio de pequeiias fuentes,
y lanzan su garzota de liquido cristal hasta el espeso follaje de los
bosques de laureles, cuyas ramas se cruzan sobre ellas. Por to-
das partes de la montafia corre el agua: a cada paso aparece una
fuente, y siempre oye uno murmurar a su lado alguna ola extra-
viada de su curso que va a alimentar algun estanque 6 a llevar la
frescura al pié de un 4rbol. Aquella irrigacion ingeniosa, es un
lujo poético que deberiamos imitar en nuestros paises.

En el punto mas elevado del jardin, se encuentra un terrado
desde donde se disfruta de una admirable perspectiva. El punto de
vista mas hermoso y pintoresco, -es la Residencia de Verano, que
resalta altivamente con la torre de Comares y el elegante Tocador
de la reina-sobre la boscosa pendiente del Darro. Por este lado

presenta a la ciudad de Granada y a la Vege, el aspecto deun cas-
tillo gético con "sus almenas y sus torres irregulares. Pudierauno
creerse en Alemania, al observar la presencia imponente y formi-
dable que ofrece a la vista este viejo castillo con sus tintes rojizos.

El duque de Montpensier quiso comprar el Generalife dntes de
trasformar a San Telmo en una residencia mdgica; pero aquel pa-
lacio pertenecia a un marqués espaiiol que habitaba ordinariamen-
te en Génova, y las leyes que aqui rigen respecto de la propiedad
amayorazgada, no permitieron la enaj-enacion. {Qué habria sido
del castillo, sisun principe opulento, de una imaginanion fecunda,
como el noble duque, hubiese aplicado los recursos de su talento
y de su gusto a un edificio tan admirablemente situado y tan in-
teresante por las leyendas que recuerda?

Cartagena, 17 de Octubre de 1851.

Pasé a bordo este dia. Desde 14 de Octubre estamos en Carta-
gena, cinudad mondtona y fastidiosa, cuyo aspectonada tiene de in-
teresante ni depintoresco; y [ué para mi una verdadera dicha, ver
a las seis de la tarde que las velas de la fragata se desplegaban y
que comenzdbamos el camino que debia llevarnos al pais natal.
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